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Forkunskaper
Introduktion till 6versittning - engelska 30 hp

Forvéntade studieresultat

Delkurs 1. Oversittningsévningar fran svenska till engelska, 5 hogskolepoiing
Efter avslutad delkurs ska den studerande inom en begréinsad tidsram kunna versétta
olika textsorter inom sakprosan fran svenska till engelska sa att Gversittningen blir
innehallsméssigt korrekt, i huvudsak stilistiskt och pragmatiskt adekvat och innehaller fa
oidiomatiska inslag,

Delkurs 2. Oversittningsévningar fran engelska till svenska, 10
hogskolepoing

Efter avslutad delkurs ska den studerande inom en begrénsad tidsram kunna dversitta
olika textsorter inom sakprosan frén engelska till svenska sé att Gversattningen blir
innehéllsméssigt korrekt, stilistiskt och pragmatiskt adekvat och idiomatisk.

Delkurs 3. Sjéalvstindigt arbete, 15 hogskolepoiéing
Efter avslutad delkurs ska den studerande kunna

e planera och genomfora en storre dversittningsuppgift fran engelska till svenska,
alternativt svenska till engelska, med analys inom en begrinsad tidsram,



e sjilvstindigt tillimpa och redogora for Gverséttningsvetenskapliga metoder och
teorier,

o sjélvstindigt formulera dversittningsvetenskapliga fragestéllningar,

e soka, virdera och vilja relevanta informationskallor for den aktuella
problemformuleringen, samt formulera sokfrdgor och behérska sokverktyg for
effektiv informationssokning,

e sjilvstindigt samla in, virdera och bearbeta dversittningsvetenskapligt
analysmaterial,

o sjalvstiandigt och kritiskt vardera relevant forskningslitteratur i forhallande till det
egna forskningsmaterialet,

e kritiskt och konstruktivt granska andras overséttningar och
oversittningsvetenskapliga analyser,

e i tal och skrift framfora argument baserade pa analys av sprakliga data med hjalp
av adekvata teorier och metoder samt relatera dessa argument till
oversittningsvetenskaplig forskning.

Innehall

Delkurs 1 Oversiittningsovningar frdn svenska till engelska 5 hogskolepoiing

I kursen trinas de studerandes formaga att oversétta olika slags svenska texter till
engelska. Fardigheten indvas med sakprosatexter av varierande innehéll och karaktér
men dven med mer specialiserade texter inom fackomraden som forvaltning, ekonomi,
samhéllsvetenskap eller naturvetenskap. Syftet ér att den studerande skall trdna metoder
att tilldgna sig ordforrdd inom nya omraden och textsorter samt fordjupa sina kunskaper
om det engelska sprakets grammatik, fraseologi och stilistik.

Delkurs 2 Oversiittningsovningar frin engelska till svenska 10 hogskolepoiing

I kursen trénas de studerandes forméga att Gversétta olika slags engelska texter till
svenska. Fardigheten indvas med sakprosatexter av varierande innehall och karaktar
men dven med mer specialiserade texter inom fackomraden som forvaltning, ekonomi,
sambhéllsvetenskap eller naturvetenskap. Syftet ér att den studerande skall trdna metoder
att tilldgna sig ordforrad och fraseologi inom nya omraden och textsorter. I samband
hirmed uppdvas dven formagan att 16sa terminologiska problem vid dversittning. Aven
sprékspecifika problem behandlas.

Delkurs 3 Sjilvstindigt arbete 15 hogskolepodng

De studerande véljer i samrédd med handledaren en storre praktisk dversittningsuppgift
fran engelska till svenska, alternativt svenska till engelska. Arbetet skall innehalla en
kommentar till och analys av de speciella dverséttningsteoretiska och terminologiska
problem som forekommer i den valda texten. Lika vikt laggs vid dverséttning och
kommentar. Den studerande skall pa regelbundna arbetsseminarier ventilera uppsatsen
och genomfora en forelagd uppgift som opponent vid slutseminariet.

Undervisningsformer
Undervisningen bestar av foreldsningar, seminarier och gruppovningar.

Delar av undervisningen kan omfatta IKT-baserade undervisningsformer. For specifika
tekniska krav vid respektive kurstillfdlle, se kurskatalog.

Undervisningen bedrivs pé svenska och engelska.



Examinationsformer

Kursen beddms med betygen Underkénd, Godkénd eller Vil godkénd.

For betyget Godkénd ska de forvéintade studieresultaten vara uppnédda. Betygskriterier
for betyget Vil godkénd aterfinns i studichandledningen.

For betyget Vil godkind pa hela kursen krévs att studenten har uppnatt betyget Vil
godkénd pa 22,5 av 30 hogskolepoing.

Beddmningen av de studerandes prestationer pé delkurs 1 och 2 sker i form av skriftliga
inlamningsuppgifter. For studerande som ej godkénts vid ordinarie examinationstillfalle
ges mojlighet till maximalt fyra ytterligare tillfallen.

Det sjdlvstindiga arbetet (delkurs 3) examineras genom ett specialarbete och en
granskning av en annan studerandes arbete. Delkursen omfattar obligatoriska seminarier
dér den studerande presenterar sitt uppsatsarbete samt laser och kommenterar 6vriga
studerandes arbeten. Uppsatsarbetet presenteras fortlopande enligt ett schema som
faststélls av handledaren. Studerande som uteblir frén seminarier eller inte ldmnar in sin
text 1 tid eller vars forsta utkast bedoms inte ha uppnétt tillrickligt hog kvalitet kan
underkénnas. Uppsatsen forsvaras pé ett slutseminarium. Varje studerande skall dven
genomfora en forelagd uppgift som opponent. Om uppsatsen inte &r godkénd vid kursens
slut upphor studentens ritt till ytterligare handledning.

Kursviérdering
Undervisningen utvérderas kontinuerligt under terminens gang.

Efter avslutad kurs genomfors en kursutvirdering som sammanstélls och aterkopplas till
studenterna samt arkiveras enligt institutionens bestimmelser.

Kurslitteratur och 6vriga ldromedel
Litteraturforteckning Delkurs 1 - Oversiittningsovningar frdn svenska till
engelska 5 hp

Oversittningsévningar (Material som tillhandahélles av institutionen), c:a 15s

Litteraturforteckning Delkurs 2 - Oversiittningsévningar frin engelska till
svenska 10 hp

Oversiittningsdvningar (Material som tillhandah&lles av institutionen), c:a 25 s.
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